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AGILITY COMPACT
GAMING OFFICE CHAIR



SUPPORT
If there are any parts missing or you need further assistance, please visit:
www.xrocker.com/pages/contact-us

WSPARCIE
www.xrocker.com/pages/contact-us

KUNDSUPPORT
www.xrocker.com/pages/contact-us

ONDERSTEUNING
www.xrocker.com/pages/contact-us

SUPPORTO
www.xrocker.com/pages/contact-us

SOPORTE
Si falta alguna pieza o necesita ayuda, visite:
www.xrocker.com/pages/contact-us

SUPPORT
www.xrocker.com/pages/contact-us

SUPPORT
www.xrocker.com/pages/contact-us
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WARNING!
Chair arms are for gaming support only. To avoid damage or 
injury do not sit on the arms. Do not use arms to EXIT from the 

AVERTISSEMENT !
Les accoudoirs sont uniquement conçus pour le soutien pendant 

ATTENZIONE!
I 

WARNUNG!
Die 

sich nicht auf die Armlehnen. Verwenden Sie die Armlehnen nicht, 

WARNUNG!
Die 

sich nicht auf die Armlehnen. Verwenden Sie die Armlehnen nicht, 

¡ADVERTENCIA!
Los 

ni para moverla o levantarla.

VARNING!

przesuwania ani podnoszenia.

WAARSCHUWING!
De 
tijdens het gamen. Ga niet op de armleuningen zitten om schade 

stoel te stappen, of om de stoel te verplaatsen of op te tillen.

WAARSCHUWING!
De 
tijdens het gamen. Ga niet op de armleuningen zitten om schade 

stoel te stappen, of om de stoel te verplaatsen of op te tillen.
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WARNUNG

BEWEGLICHE TEILE 

ABSTAND HALTEN

AVERTISSEMENT

ADVERTENCIA

LAS PARTES MÓVILES 

AVVERTENZA

STARE ALLA LARGA

WAARSCHUWING

BEWEGENDE DELEN 

VARNING
KLÄMRISK

RÖRLIGA DELAR KAN 

HÅLL AVSTÅND
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CARE AND MAINTENANCE

From time to time check that there are no loose screws on this 
unit.

to your local authority waste disposal center.

HANDY HINTS

PFLEGE UND WARTUNG
Nur mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel 
reinigen, kein Bleichmittel oder scheuernde Reiniger verwenden.

NÜTZLICHE HINWEISE

werden.

und Befestigungen fest sitzen.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE CONSEILS PRATIQUES

CUIDADO Y MANTENIMIENTO
Limpie solo con un paño húmedo y un detergente suave. No use 

Revise de vez en cuando que no haya tornillos sueltos en esta 
unidad.

CONSEJOS ÚTILES
Durante el montaje, apriete todas las piezas y 
tornillos de forma ligera; solo una vez 

completamente.
Revise regularmente que todos los tornillos y 

CURA E MANUTENZIONE
Pulire solo con un panno umido e un detergente delicato. Non 

Controllare di tanto in tanto che non vi siano viti allentate.

Portarlo presso un centro di raccolta autorizzato.

SUGGERIMENTI UTILI

solo leggermente; stringerli completamente 
solo a montaggio ultimato.

ONDERHOUD EN VERZORGING
Reinig alleen met een vochtige doek en een mild 

reinigers.
Controleer af en toe of er geen losse schroeven zijn.
Dit product mag niet met het huishoudelijk afval worden 
weggegooid. Breng het naar een afvalinzamelpunt van de 
gemeente.

HANDIGE TIPS

draai ze pas volledig vast als het product 
volledig gemonteerd is.

SKÖTSEL OCH UNDERHÅLL

lokal återvinningsstation.

PRAKTISKA TIPS

PRAKTYCZNE 
WSKAZÓWKI
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x 4 x 4 x 2

x x 10 x 1

x 4 x
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WHAT’S IN THE BOX
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